








Etonnant, 2008, ceuvre de la peintre
serbe Mira Maodus, qui a vécu et créé
en France pendant pres d'un demi-
siecle. En plus de la Serbie, ses ceuvres
ont été exposées a Paris, Tokyo,

Milan, Trebinje et bien d’autres villes
européennes.
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Lettre d'un voyageur au Président
de la Républiquell!

RETOUR de Macédoine, de Serbie et du Koso-
vo, je me dois de vous livrer une impression : jai
peur, Monsieur le Président, que nous ne fassions
fausse route. Vous étes un homme de terrain. Vous
ne prisez guere les intellectuels qui remplissent
nos colonnes d’a-peu-pres grandiloquents et pé-
remptoires. Cela tombe bien : moi non plus. Je
m’en tiendrai donc aux faits. Chacun les siens, me
direz-vous. Ceux que j’ai pu observer sur place,
dans un court séjour — une semaine en Serbie
(Belgrade, Novi Sad, Nis, Vranje) du 2 au 9 mai,
dont quatre jours au Kosovo, de Pristina a Pec, de
Prizren a Podujevo — ne me semblent pas corres-
pondre aux mots que vous utilisez, de loin et de
bonne foi.

Ne me croyez pas partial. J'ai passé la semaine
précédente en Macédoine, assisté a l'arrivée des
réfugiés, écouté leurs témoignages. Ils mont bou-
leversé, comme beaucoup d’autres. J’ai voulu a tout
prix aller voir «de l'autre c6té» comment un tel
forfait était possible. Me méfiant des voyages facon
Intourist, ou des déplacements journalistiques en

car, jai demandé aux autorités serbes a avoir mon
propre traducteur, mon propre véhicule et la pos-
sibilité d’aller et de parler a qui bon me semblait.
Contrat respecté.

Important, I'interprete? Oui. Car j’ai constaté
a mon grand dam — mais comment faire autre-
ment? — qu'on peut, en Macédoine et en Albanie,
s’en remettre imprudemment a des truchements
locaux qui, sympathisants ou militants de 'UCK
pour la plupart, prétent leur regard et leur ré-
seau a l'étranger fraichement débarqué. Les récits
d’exactions sont trop nombreux pour qu'on mette
en doute un fond indéniable de réalité. Certains
témoignages que jai recueillis, vérification faite
ensuite sur les lieux d'origine, se sont révélés ce-
pendant outranciers, voire inexacts. Ce qui ne
change rien, bien str, au scandale ignominieux
de cet exode.

Que nous répétez-vous « Nous ne faisons pas
la guerre au peuple serbe mais a un dictateur, Milo-
sevic, qui, refusant toute négociation, a programmsé
de sang-froid le génocide des Kosovars. Nous nous

[1] Le texte est intégralement tiré de la revue académique Etudes de lettres, de la Faculté des lettres de I'Université de Lau-
sanne (année 2000). Le texte a été publié pour la premiére fois dans Le Monde, le 13 mai 1999.

Illustrations avec le texte : rédaction de Progrés.
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Photo n° 1: Vu de I'endroit touché par une raquette dans la rue DuSana Trivunca a Aleksinac.

limitons a détruire son appareil de répression, des-
truction déja bien avancée. Et si nous continuons a
frapper, malgré de regrettables erreurs de ciblage et
d’involontaires dommages collatéraux, c’est que les
forces serbes continuent au Kosovo leurs opération
de nettoyage ethnique. »

Jailieu de craindre, Monsieur le président, que
chacun de ces mots ne soit une duperie.

1. «Pas la guerre au peuple...» Ne savez-vous
pas quau coeur du vieux Belgrade le théatre pour
enfants Dusan Radovic jouxte la télévision et que
le missile qui a détruit celle-ci a frappé celui-la ?
Trois cents écoles, partout, ont été touchées par
les bombes. Les écoliers, laissés a eux-mémes, ne
vont plus en classe. Dans la campagne, il en est qui
ramassent des tubes jaunes explosifs en forme de
jouets (modele CBU 87). Ces bombes a fragmenta-

tion, les Soviétiques en répandaient de semblables
en Afghanistan. La destruction des usines a mis a
pied cent mille travailleurs — avec un revenu de
230 dinars, soit 91 francs par mois. La moitié, a
peu pres, de la population est au chdmage. Si vous
croyez la retourner ainsi contre le régime, vous
vous égarez. Malgré la lassitude et les pénuries, je
n’‘ai pas observé de fissure dans I'union sacrée. Une
jeune fille m’a dit a Pristina : «Quand on tue quatre
Chinois, ressortissants d'une grande puissance, le
monde s’'indigne; mais quatre cents Serbes, cela ne
compte pas. Curieux, non ? »

Je n’ai certes pas été témoin des carnages opérés
par les bombardiers de 'TOTAN sur les autobus,
les colonnes de réfugiés, les trains, sur 'hopital de
Nis, et ailleurs. Ni des raids sur les camps de réfu-
giés serbes (Majino naselje, 21 avril, quatre morts,



vingt blessés). Je parle des quelque quatre cent mille
Serbes que les Croates ont déportés de la Krajina
sans micros ni caméras.

Pour m’en tenir aux lieux et moments de mon
séjour au Kosovo, le général Wertz, porte-parole
de’OTAN, a déclaré: «Nous n"avons attaqué aucun
convoi et nous navons jamais attaqué de civils.»
Mensonge. J'ai vu dans le hameau de Lipjan, le jeu-
di 6 mai, une maison particuliére pulvérisée par
un missile : trois fillettes et deux grands-parents
massacrés, sans objectif militaire a 3 kilometres
a la ronde. J’ai vu, le lendemain, a Prizren, dans le
quartier gitan, deux autres masures civiles réduites
en cendres deux heures plus tot, avec plusieurs
victimes enterrées.

2. «Le dictateur Milosevic... » Mes interlo-
cuteurs de l'opposition, les seuls avec qui je me
sois entretenu, m'ont rappelé aux dures réalités.
Autocrate, fraudeur, manipulateur, et populiste,
M. Milosevic n'en a pas moins été élu a trois re-
prises : les dictateurs se font élire une fois, non
deux. Il respecte la Constitution yougoslave. Pas
de parti unique. Le sien est minoritaire au Par-
lement. Pas de prisonniers politiques, des coali-
tions changeantes. Il est comme absent du paysage
quotidien. On peut le critiquer sans se cacher
aux terrasses de café — et on ne s’en prive pas
—, mais les gens ne s’en soucient guere. Aucun
charisme «totalitaire» sur les esprits. L'Occident
semble cent fois plus obnubilé par M. Milosevic
que ses concitoyens.

Parler face a lui de Munich, c’est inverser le
rapport du faible au fort et supposer qu'un pays
isolé et pauvre de dix millions d’habitants, qui ne
convoite rien en dehors des frontiéres de 'ancienne
Yougoslavie, puisse étre comparé a ’Allemagne

Régis Debray
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conquérante et suréquipée de Hitler. A trop se
voiler la face, on devient aveugle.

3. «Le génocide des Kosovars... » Terrible
chapitre. Des témoins occidentaux, accessibles
et oculaires, je n'en ai rencontré que deux. L'un,
Aleksandar Mitic, d'origine serbe il est vrai, est
correspondant de I'AFP a Pristina. L'autre, Paul
Watson, canadien anglophone, est correspondant
pour 'Europe centrale du Los Angeles Times. Il a
couvert 'Afghanistan, la Somalie, le Cambodge,
la guerre du Golfe et le Rwanda : ce n’est pas un
bleu. Plutot anti-Serbes, il suivait depuis deux ans
la guerre civile au Kosovo, dont il connait chaque
village et chaque route. Un héros, donc un mo-
deste. Quand tous les journalistes étrangers, au
premier jour des bombardements, ont été expulsés
de Pristina, il s’est planqué pour rester, anonyme-
ment. Sans cesser de circuler et d'observer. Son
témoignage est pondéré et, recoupé avec d'autres,
convaincant. Sous le déluge des bombes, les pires
exactions ont été commises, les trois premiers
jours (24, 25 et 26 mars), avec incendies, pillages
et meurtres. Plusieurs milliers d’Albanais ont alors
recu l'ordre de partir. Il m’a assuré navoir pas trou-
vé trace, depuis, d'un crime contre 'humanité.
Sans doute ces deux scrupuleux observateurs
n‘ont-ils pas tout vu. Et moi encore moins. Je ne
puis témoigner que de paysans albanais de retour
aPodujevo, de soldats serbes montant la garde de-
vant des boulangeries albanaises — dix rouvertes
a Pristina —, et des blessés des bombardements,
albanais et serbes cote a cote, dans I'hopital de
Pristina (deux mille lits).

Alors, que s’est-il passé? A leur avis, la super-
position soudaine d'une guerre aérienne interna-
tionale a une guerre civile locale, celle-ci d'une
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Certains témoignages que jai
recueillis, vérification faite ensuite
sur les lieux d'origine, se sont ré-
vElds cependant outranciers, voire
inexacts. Ce qui ne change rien,

. bien sfir, au scandale ignominicux

de cet exode.

Que nous Tépétez-vous ? « Nous
ne faisorts pas la guerre au peuple
serbe mois @ un dictateur, Milose-
vic; quti, refusant toute négociation,
a programmé de sang-froid e géno-
cide des Kosovars. Nous nous limi-
tons a détruire son appareil de ré-
Ppression, destruction déja bien
avancée. Et si nouws continuons &
frapper, malgré de regreitables er-

réquipée de Hitler. A trop se voiler
la face, on devient aveugle.

3. « Le génocide des Kosovars... »
Terrible chapitre. Des témoins oc-
cl.demawc, accessibles et oculaires,
je n'en ai rencontré que deux.
Luin, A}eksafldm Mitic, d’origine
serbe il est vrai, est correspondant
de PAFP & Pristina. 'autre, Paul
Watson, canadien anglophone, est
comrespondant pour FEurope cen-
trale du Los Angefes Times. A a cou-
vert 'Afghanistan, la Somalie, le
Cambodge, la guerre 'du Go]fc et
le Rwanda: ce n'est pas un bleu.
Plutdt anti-Serbes, il suivait de-
puis deux ans la guerre civile au
Kosovo, dont il connait chague
village et chagque route. Un héros,
donc un modeste. Quand tous fes

journalistes &trangers, au premier

Jjour des bombardements, ont été
expulsés de Pristing, il s’est plan-
qué pour rester, anonymement.
Sans cesser de circuler et d'obser-
ver,

Son témoignage est ponderé et,
recoupé avec d’autres, convain-
cant. Sous le déluge des bombes,
Ies pires sxactions ont &té
les trois premiers jours

reurs de ciblage et d’imeolontaires

dommages mﬂata‘rqux, cest que les

forces serbes continuent au Kosove
leurs operation de nettoyage eth-
nigue. »

Jai lien de craindre, Monsieur le
president, gue chactn de ces mots:
ne soit une duperie,

1. «Pas lo guerre au peuple... »
Ne savez -vous pas.gu'au coeur-du
vieux Belgrade Je théitre pour en-
fants Dusan-Radevic jouxte 1a té-
Iévision et que e missile qui a dé-
truit celle-ci a frappé celui-la?

. Trois cenits écoles, partout, ont été

touchées par les bombes. Les éco-
liers, laissés a eux-mémes, ne vont
Plus en classe. Dans la campagne,
il en est qui ramassent des tubes
jaunes explosifs en forme de
jouets (modale CBU&7). Ces
bombes 2 fragmentation, les So-
viétigues en répandaient de sem-
blables eny Afghanistan,

La destruction des usines a mis &
pied cent mille travailleurs - avec
un revemu de 230 dinars, soit
91 francs par mois. La moitié, &
peu prés, de la population est an
chizmage. Si vous croyez la retour-
ner ainsi contre le régime, vous
vous égarez. Malgré la Jassitude et
les pénuries, je wai pas observé de
fissure dans Funion sacrée. Une

(24, 25 et 26 mars}, avec incendies,
et meurtres. Plusisurs mil-
liers d'Albanais ont alors recu
I'ordre de partir, Il m’a assuré
Tavolr pas trouvé trace, depuis,
dun crime contre 'humanité.
Sans doute ces deux scrupuleux
observateurs n'ont-ils pas tout vi.
Etmmmm:esmomjcnepmsté-
moigner que de paysans albanais
de retour 3 Pudajevo, de soldats
serbes montant la garde devant
des boul:mgenes albanaises —dix
rouvertes a Pristina -, et des bles-
s65 des bambazﬂemﬁms, albanais
2t serbes cite 3 cote, dans Fhopi-
tal de Pristina (deux mille fits).
Alors, que s'est-il passé 7 A leur
avis, la superposition soudaine
d'une guerre agrienne internatio-
nale & une guerre civile locale,
cefle-ci d'une extréme cruauté. Je
vous rappelle que, en 1998,
1700 combattants  albanais,
180 policiers et 120 soldats serbes

Kosovo convaincues d’exactions.
Magquillage 7 Alibi ? Mauvaise
conscience’s Ce n'est pas a ex-
chure. Aprés, Pexode a continué,
mais a plus petite échelie. Sur in-
Jjonction de PUCK, désirense de ré-
cupérer les siens, par crainte de
passer pour des «collabos », par
peur des bombardements - qui ne
distinguent pas, & 6000 métres,
entre Serbes, Albanais et autres —,
pour rejoindre les cousing déja
partis, parce que le bétail est mort,
que PAmérique va gagner, gue
c’est Poccasion d’émigrer en
Suisse, en Allemagne ou ailleuts...
Propos entendus sur place. Je vous
fais mention, non caution.
Aurais-je trop &couté « les gens
&enface»?l.eoontralreseranm
racisme. Définir @ priori un peuple
= ;Iulf allemand ou serbe - comme
collectivement criminel n'est
digne d’un démocrate. Aprés t?o:t’i
il y a en, pendant Yoccupation, des
divisions 85 albanaise, musul-
mane et croate - jamais de serbe.
Ce peuple philosémite et résistant
—plus de dix nationalités
coexistent en Serbie méme - se-
rait-il devenu nazi avec cinquante
ans de retard 2 Mombre de réfu-
giés kosovars mont dit qu'ils
avaient échappé i la répression
grice & des voisins, des amis
4, « La destruction bien commen-
cée des forces serbes.. » Désolé:
celles-ci semblent se porter
comme un charme. Un jeune
sergent pris en stop sur Pauto-
route Nis-Belgrade et servant au
Kosovo m'a demandé pour
raison stratégique FOTAN s'achar-
nait sur les civils. « Nous, guand on
va i la ville, oft i n'y @ plus d’éfec
tricit, on est forcé de baire du Coca
tiéde. Clest embetan& mais on peut
Jfaire avec. » Je suppose que les
unités ont leur groupe électro-

Vous avez, au Kosovo, cassé des
ponts, que Fon contourne alse-
mentpa.r des guésaquandw ne
passe pas dessus, entre les trous.
Endommagé un aéroport sans im-

Parler face a M. Milosevic de Munich,
c'est inverser le rapport du faible au fort
et supposer qu'un pays isolé et pauvre
de dix millions d’habitants,

frontidre face a Albanie et les do-
cuments d'identité des partants
m'ont indigné. C'est de crainte,

ma-t-on répliqué, que les « terro-

mistes » ne s'infiltrent 3 nouveau,
en les subtilisant pour maguiller
voitures et papiers. Bealcoup a pu
échapper 2 mes modestes obser-
vations, mais le ministre allemand
de Ja défense a menti, le 6 mai,

lorsqi’il a déclaré qu'«entre
600000 et 900 000 personnes dé-
pfacées ont é¢ localisdes a Pinté-
rieur di Kosovo ». Sur un teritoire
de 10000 kilométres. carrés, cela
nie passerait pas inaperou aux yeux
d'un observateur en déplacement,
le méme jour, d’est en ouest et du
nord au sud. A Pristing, ol vivent
encore des dizaines de milliers de
Kesovars, on peut déjeuner dans
des pizzerias albamaises, en
compagnie d’ Albanais.

Nos ministres ne pourraient-ils
interroger [3-bas des témoins a la
téte froide —médecins grecs de
Médecins sans frontieres, ecclé-
siastiques, popes?. Je pense au
Pere Stéphane, le prienr de Priz-
Ten, singuliérement pondéré. Car
la guerre civile n’est pas une
guerre de religion : les mosquées,
innombrables, sont intactes ~ sauf
deux, a ce que 'on m'a

On peut acheter la pniit&que.
étrangére d’'un pays - ce que font
les Etats-Unis avec ceux de la 1é-
gion -, Non ses réVes Ou sa mé-
moire. i vous voyiez les regards
de haine gue jettent, aux postes-
frontieres, les douaniers et les po-
liciers macédoniens sur les
convols de chars gui remontent

.chaque nuit de Salonigue 4 Skop-
je, sur leurs esCoTies arrogantes et
inconscientes de ce qui les en-
toure, vous comprendriez sans
peine qu'il sera plus facile de ren-
trer sur ce « thédtre » que de sen
extraire. Aurez-vous, & Pinstar du
présldem italien, la vaillance, ou

avec [brahim Rugova, et selon ses
Propres termes, « une soiution po-
litique sur des bases réalistes » 2
En ce cas, un certain nombre de
réalités slmposemm 4 votre at-
tention. La premiére : pas de salut
en dehors d'un modus vivendi
- Enfre ﬁ]bamis et Serbes, comme
le demande M. Rugova, parce qu'il
o'y a pas une mais deus, et méme
‘communautés au Koso-
vo. Sans entrer dans Ja bataille des



les pénuries, je n'ai pas observé de
fissure’ ‘dans Tunion sacrée. Une

“jenne. fitle m'a dit 4 Pristina :

«:Q:uand.mmeqmlwﬂm Tes-
sortissants dune grande puissance,

le monde s’indigne ; mais guaire

cents Serbes, cela ne compte pas.
Curieus, non 2 z

Je n'ai certes pas 6t& témoin des
carnages opérés par les bombar-
diers de POTAN sur les autobus,
les colonnes de réfugics, les trains,
sur Phipital de Nis, et ailleurs. Ni
des raids sur les camps de réfugiés
serbes (Majino Maselje, 21 avril,
guatre morts, vingt blessés). Je
patle des quelque guatre cent
mille Serbes que les Croates ont
déportés de Ia Krajina: sans Micros
ni caméras,

Pour m’en tenir aux leux et mo-
ments de mon séjour au Kosovo,
le général Wertz, porte-parole de
POTAN, a déclare : « Nous n'avons.
a:mq;re aucun convoi ef nous
i amﬂs}amans attagué de civils. »
Mensonge. J'ai vu dans le hameau
de Lipjan, le jeudi 6 mai, une mai-
son particuliére pulverisée par un
missile: trois fillettes et deux
grands-parents massacrés, sans
objectif militaire & 3 kilomitres a
la ronde. J'ai vu, le lendemain,
Prizren, dans l¢ quartier gitan,
deux autres masures civiles ré-
duites en cendres deux heures

plus t6t, avec plusieurs victimes

enterrées.

2. wLe dictateur Milosevic... »
Mes interlocuteurs de I'opposi-
tion, les seuls avec qui je me sois
entretenu, m'ont rappelé aux
dures réalités. Autocrate, frau-
dewr, manipulateur, et populiste,
M. Milosevic n'en a pas moins été
élu 2 trods reprises ; Jes dictateurs
se font élire uné fois, non deux. 1I
Tespecte la Constitution yougo-
slave. Pas de parti unigue. Le sien
est minoritaire an Parlement. Pas
de prisonniers politiques, des coa-
litions changeantes. 11 est comme
absent du paysage guotidien. On
peut le critiquer sans se cacher aux
terrasses de café - et on ne gen
prive pas~, mais les gens ne s'en
soucient guére, Aucun charisme
« totalitaire » sur les esprits. L'Oc-
cident semble cent fois plas obnu-
bilé par M. Milosevic que ses

concitoyens,

Parler face A ui de Munich, C'est
inverser le rapport du faible au
fort et supposer qu'un pays isolé
et pauvre de dix millions d'habi-
tants, qui ne convoite rien en de-
hors des: frontieres de Fancienne
Yougoslavie, puisse &tre comparé
3 PAllemagne conquérante et si-

Régis Debray
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de dix millions d’habitants,

qui ne convoite rien en dehors des frontiéres
de I'ancienne Yougoslavie,

puisse étre comparé a I'Allemagne
conquérante et suréquipée de Hitler

ont €té tuds. L'UCK a kidnappé
380 personmes, en a ternds en liber-
& 103, les autres étant mortes ou
disparues, parfois aprés torture
—-parmi elles 2 journalistes et
14 puvriers. LUCK revendiquait
6 (D0 clandestins A Pristina, et ses
snipers, m'a-t-on dit, sont entrés
en action anx premiéres bombes.
Les Serbes, jugeant qu'ils ne poi-
vaient se battre sur deux fronts,
auraient alors décidé dévacuer
manu militari la « cinguiéme co-
lonine de POTAN », sa « force ter-
restre =, Clest-a-dire PUCK, en par-
ticulier dans les villages ol elle se
confondait avec et se fondait dans
la population civile,

Localisées mais certames, ces
évacuations, dites la-bas «a ['is-
raédlienne », et dont Pancien d'Al-
gérie que vous 8tes se souvient
certainement - un million de civils
.algériens furent déplacés et enfer-
‘més par nous dans des camps bar-
belés, pour «=vider Ueau du pois-
$ort & —, DNt laissé des traces i ciel
ouvert, ici et 13: maisons brilées,
villages déserts. Ces affronte-
ments-militaires ont entrainé des
fuites de civils - pour la plupart,
m'a-t-on dit, des familles de
combattants — avant les bombar-
dements. Elles étaient, selon le

‘correspondant de VAFP en

nombre trés Hmité. « Les gens trou-
vaient refuge dons d'autres maisons
voisines, a constaté ce dernier. Per-
sonne ne mow rait de faim, ne se fai-
sait tuer sur les routes, ne fuyait vers
PAlbanie et la Macédoine. C'est at-
taque de VOTAN qui d bel et bien
déclenché, en boule de neige, la
catastrophe: Rumanitaire. De fait, il

metait pas besoin, jusqu’alors, de
camps daccueil aix frontiéres. »
Les premiers jours, tous en
conviennent, ont vu un déchaine-
ment de représailles de 1a part
d'éléments dits « incontrolés »,
avec la compiicité probable de Ia
police locale,

M. Vuk Draskovic, vice-premier
ministre qui  aujourd'hui pris ses
distances, et d'autres m'ont dit
avoir fait, depuis, arvéter et in-
culper trois cents personnes au

por‘tance, ‘détruit des casernes L
vides, enflamme des camions mili-
taires hors d'usage, des maguettes

d’hélicoptére et des pidces d'artil-
lerie en bois posées au milieu des

aprés ? Souvenez-vous que la dé-.

fense yougoslave, formée par Tito'
&t ses partisans, I'a rien d'une ar-
mée réguliere ; disséminée et om-
mpréseme avec ses PC souter-
rains, préparée de longue main
aux menaces conventiﬂnneﬂes
- jadis, soviétiqgue. On y déplace
méme les canons aveg des beeufs,
pour Bviter Ia d-ébed.mn ala d’la-
Jeur. i

1l y a au Kosovo - ce n'est pas
un secret - 150 000 hommes en
armes, de vingt 2 soixante-dix ans
~il 0’y a pas de limite d'dge pour
les réservistes -, dont seulement
40000 & 50000 pour la 1 armée
du général Pavkovic. Les talkies-
walkies en relais paraissenten bon

état, et ce sont les Yougoslaves

eus-mémes qui brouillent les ré-
seaux - FUCK se servait de por-
tables pour renseigner les bom-
bardiers US. .

Quant i la démoralisation espé-
rée, n'en croyez rien. An Kosovo,
on attend nos troupes, je le crains,
de pied ferme, non sans une cét-
taine impatience. Comine me di-
sait un réserviste de Pristina qui
allait acheter son pain, som AK 2
Iépaule ; « Vivement I'intervention
terrestre { Dans une vraie guerre, au
moins, il v a des morts des dewx cd-
t¢s. » Le wargame des planifica-
teurs de POTAN se déroule &
5.000 métres au-dessus du réel. Je
VOUS en conjure : n'envoyez pas
nos sensibles et intelligents saint-
cyriens sur un terrain dont ils
igno:em tout. Leur cause st peut-
£tre juste mais ce ne sera jamais
pour eux une gucrre défensive et
encore moins sacrée, comme elle
le sera, 3 tort ou A raison, pour las
volontaires serbes de Kosovo et
Metohija.

5. « s continuent le nettoyage
ethnigue... » Les plaques d'imma-
triculation accumulées au poste-

Illustration n° 1a et 1b: Le Monde, 13 mai 1999.
Photo: Le Monde

-plISIEUES COMIMUNAUTES 1 KOSD~

vo, Sans entrer dans la bataille des
chiffres due '3 Pabsenice de recen-
ﬂ:@,bk’,_j'ai Mﬁonlplmldre
avait un million et plus
cent cinguante

‘mille Serbes et deux cent cin-
quante mille personnes apparte-
nant 3 d'autres communattés

'parti des Serbes La deuxiéme :
_prévenir la renaissance d'une

guerre intérieurs féroce, épisode
‘d’un aller-retour séculaire, "acte I

~sans lequel Facte i d’anjourd’hui
_est incompréhensible, mais qui

succédait lui-méme & une oppres-
sion antérieure.

Les politiques au présent se
ménent toujours par analogie
avec le passé. Encore faut-il trou-
ver la moifs mauvaise possible.
Vous avez choisi Panalogie hitlé-
rienne, avec les Kosovars en Juifs
persécutés Permettez-moi de
VOUS eN SUEZETer une autre : PAL-

gérie. M. Milosevic n'est certes pas.
de Gaulie, Mais fe pouvoir civil a

affaire 3 une armée qui en a assez
de perdre et réve d'en découdre.
Et cette armée régulidre citoie
elle-méme des paramilitaires au-
tochtones qui pourraient bien res-

. sembler un jour i une OAS.
Et si le probléme m'était pas &
Belgrade; “mais dans les rues, les

cafés, les épiceries du Kosovo ?
Ces homes%f c'est un fait, n'ont
rien de rassurant. 1ls m'ont, une
fois ou deux, pris. séybrement A
partie. E.t}edmsa}avérkédedue
que ce sont des officiers serbes
qui, arrivant 4 la rescousse, m'ont
& chague fois sauvé la mise.

WVous vous souvenez de la défi-
nition par de Gaulle de I'OTAN:
« Organisation imposée & PAlliance
atfaniique et qui n'est que la subor-
dination militaire et palitigue de

PEurope occidentale aux Etats-Unis

d’Amérique: » Vous nous explique-
rez un jour les raisons qui vous
ont conduit 8 modifier ¢ette ap-
;mé:aaﬂon En attendant, je dois
VOus anner une certaine h(xnte
quand, demandant, 2 Belgrade, 2
un opposant démocrate serbe
pourquoi son actuel prémdem re-
cevait avec empressement telle
personnalité américaine et non
frangaise, il me répondit: « De
foiite fagon, mieux vaut parler au
rmaitre qu'a ses domestiques. »

Régis Debray
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extréme cruauté. Je vous rappelle que, en 1998,
1 700 combattants albanais, 180 policiers et 120
soldats serbes ont été tués. L'UCK a kidnappé 380
personnes, en a remis en liberté 103, les autres
étant mortes ou disparues, parfois apres torture
— parmi elles 2 journalistes et 14 ouvriers. LUCK
revendiquait 6 ooo clandestins a Pristina, et ses
snipers, m’a-ton dit, sont entrés en action aux pre-
mieres bombes. Les Serbes, jugeant qu'’ils ne pou-
vaient se battre sur deux
fronts, auraient alors
décidé d’évacuer manu
militari la «cinquiéme
colonne de 'OTAN », sa
«force terrestre», c’est-a-
dire 'UCK, en particulier
dans les villages ou elle
se confondait avec et se
fondait dans la popula-
tion civile.

Localisées mais cer-
taines, ces évacuations, dites la-bas « a bisraélienne
», et dont bancien d>Algérie que vous étes se
souvient certainement — un million de civils
algériens furent déplacés et enfermés par nous
dans des camps barbelés, pour « vider 'eau du
poisson » — ont laissé des traces a ciel ouvert,
ici et la : maisons brilées, villages déserts. Ces
affrontements militaires ont entrainé des fuites de
civils — pour la plupart, m>a-t-on dit, des familles
de combattants — avant les bombardements.
Elles étaient, selon le correspondant de LAFP,
en nombre tres limité. « Les gens trouvaient re-
fuge dans d’autres maisons voisines, a constaté
ce dernier. Personne ne mourait de faim, ne se
faisait tuer sur les routes, ne fuyait vers I’Albanie

Parler face a lui de Munich, c’est
inverser le rapport du faible au fort et
supposer qu’un pays isolé et pauvre
de dix millions d’habitants, qui ne
convoite rien en dehors des frontieres
de I'ancienne Yougoslavie, puisse étre
comparé a I'Allemagne conquérante et
suréquipée de Hitler. A trop se voiler la
face, on devient aveugle.
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et la Macédoine. C’est 'attaque de 'OTAN qui a
bel et bien déclenché, en boule de neige, la catas-
trophe humanitaire. De fait, il n’était pas besoin,
jusqu’alors, de camps d’accueil aux frontiéres ».
Les premiers jours, tous en conviennent, ont vu un
déchainement de représailles de la part d’éléments
dits « incontroélés », avec la complicité probable
de la police locale.

M. Vuk Draskovic, vice-premier ministre qui
a aujourd’hui pris ses dis-
tances, et d’autres m'ont
dit avoir fait, depuis, ar-
réter et inculper trois
cents personnes au Ko-
sovo convaincues d’exac-
tions. Maquillage ? Alibi ?
Mauvaise conscience ? Ce
nest pas a exclure. Apres,
I'exode a continué, mais
a plus petite échelle. Sur
injonction de 'UCK, dési-
reuse de récupérer les siens, par crainte de passer
pour des « collabos », par peur des bombardements
— qui ne distinguent pas, a 6 000 meétres, entre
Serbes, Albanais et autres — pour rejoindre les
cousins déja partis, parce que le bétail est mort,
que bAmérique va gagner, que cest hoccasion
d>émigrer en Suisse, en Allemagne ou ailleurs...
Propos entendus sur place. Je vous fais mention,
non caution.

Aurais-je trop écouté « les gens d’en face »? Le
contraire serait du racisme. Définir a priori un peuple
— juif, allemand ou serbe — comme collectivement
criminel nrest pas digne d>un démocrate. Apres
tout, il y a eu, pendant occupation, des divisions SS
albanaise, musulmane et croate — jamais de serbe.
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Photo n° 2: Pont Varadinski, Novi Sad

Ce peuple philosémite et résistant — plus de dix
nationalités coexistent en Serbie méme — serait-il
devenu nazi avec cinquante ans de retard ? Nombre
de réfugiés kosovars mont dit qu’ils avaient échappé
ala répression grace a des voisins, des amis serbes.

4. «La destruction bien commencée des
forces serbes... » Désolé: celles-ci semblent se
porter comme un charme. Un jeune sergent pris
en stop sur bautoroute Nis-Belgrade et servant au
Kosovo m»a demandé pour quelle raison stratégique
LOTAN s’acharnait sur les civils. «Nous, quand
on va a la ville, ou il n>y a plus d>électricité, on est
forcé de boire du Coca tiede. Crest embétant, mais
on peut faire avec ». Je suppose que les unités ont
leur groupe électrogene.

Vous avez, au Kosovo, cassé des ponts, que l'on
contourne aisément par des gués — quand on ne
passe pas dessus, entre les trous. Endommagé un aé-
roport sans importance, détruit des casernes vides,
enflammé des camions militaires hors d’'usage, des
maquettes d’hélicoptere et des pieces d’artillerie
en bois posées au milieu des prés. Excellent pour
I'image-vidéo et les briefings en chambre, mais
aprés? Souvenez-vous que la défense yougoslave,
formée par Tito et ses partisans, n’a rien d’'une ar-
mée réguliére : disséminée et omniprésente, avec
ses PC souterrains, préparée de longue main aux
menaces conventionnelles — jadis, soviétique. On
y déplace méme les canons avec des beeufs, pour
éviter la détection a la chaleur.
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Photo n° 3: Photographie du deuxieme wagon du train détruit en route ver Leskovac
lors de I'attaque a la roquette sur le pont de la gorge de Grdelica

Il'y a au Kosovo — ce n'est pas un secret — 150
ooo hommes en armes, de vingt a soixante-dix ans
— il n’y a pas de limite d’age pour les réservistes
— dont seulement 40 000 a 50 000 pour la Illeme
armée du général Pavkovic. Les talkies-walkies en
relais paraissent en bon état, et ce sont les You-
goslaves eux-mémes qui brouillent les réseaux —
I'UCK se servait de portables pour renseigner les
bombardiers US.

Quant a la démoralisation espérée, n'en croyez
rien. Au Kosovo, on attend nos troupes, je le crains,
de pied ferme, non sans une certaine impatience.

Comme me disait un réserviste de Pristina qui allait
acheter son pain, son AK a I'épaule: « Vivement
l'intervention terrestre Dans une vraie guerre, au
moins, il ya des morts des deux cotés ». Le wargame
des planificateurs de 'OTAN se déroule a 5 ooo
metres au-dessus du réel. Je vous en conjure : n'en-
voyez pas nos sensibles et intelligents saint-cyriens
sur un terrain dont ils ignorent tout. Leur cause est
peut étre juste mais ce ne sera jamais pour eux une
guerre défensive et encore moins sacrée, comme
elle le sera, a tort ou a raison, pour les volontaires
serbes de Kosovo-et-Metochie.



5. «Ils continuent le nettoyage ethnique... »
Les plaques d'immatriculation accumulées au
poste-frontiére face a 'Albanie et les documents
d’identité des partants m'ont indigné. C’est de
crainte, m’a-t-on répliqué, que les « terroristes »
ne s>infiltrent & nouveau, en les subtilisant pour
magquiller voitures et papiers. Beaucoup a pu
échapper a mes modestes observations, mais le
ministre allemand de la défense a menti, le 6 mai,
lorsqwil a déclaré qu>« entre 600 000 et 900 000
personnes déplacées ont été localisées a l'intérieur
du Kosovo ». Sur un territoire de 10 000 kilometres
carrés, cela ne passerait pas inapergu aux yeux d>un
observateur en déplacement, le méme jour, d>est
en ouest et du nord au sud. A Pristina, ou vivent
encore des dizaines de milliers de Kosovars, on
peut déjeuner dans des pizzerias albanaises, en
compagnie d>Albanais.

Nos ministres ne pourraient-ils interroger la-
bas des témoins a la téte froide — médecins grecs
de Médecins sans frontiéres, ecclésiastiques, popes
? Je pense au Peére Stéphane, le prieur de Prizren,
singulierement pondéré. Car la guerre civile n'est
pas une guerre de religion : les mosquées, innom-
brables, sont intactes — sauf deux, a ce que l'on
m’a rapporté.

On peut acheter la politique étrangere d'un
pays — ce que font les Etats-Unis avec ceux de la
région — non ses réves ou sa mémoire. Si vous
voyiez les regards de haine que jettent, aux postes
frontieres, les douaniers et les policiers macédo-
niens sur les convois de chars qui remontent chaque
nuit de Salonique a Skopje, sur leurs escortes arro-
gantes et inconscientes de ce qui les entoure, vous
comprendriez sans peine qu’il sera plus facile de
rentrer sur ce « théatre» que de sen extraire. Au-

Régis Debray
Lettre d'un voyageur au Président de la République

rez-vous, a l'instar du président italien, la vaillance,
oul'intelligence, de renoncer a des postulats irréels,
pour rechercher, avec Ibrahim Rugova, et selon ses
propres termes, « une solution politique sur des
bases réalistes »?

En ce cas, un certain nombre de réalités s'im-
poseront a votre attention. La premiére: pas de
salut en dehors d'un modus vivendi entre Albanais
et Serbes, comme le demande M. Rugova, parce
qu’il n'y a pas une mais deux, et méme plusieurs
communautés au Kosovo. Sans entrer dans la ba-
taille des chiffres due a I'absence de recensement
fiable, j’ai cru comprendre qu’il y avait un mil-
lion et plus d’Albanais, deux cent cinquante mille
Serbes et deux cent cinquante mille personnes
appartenant a d’'autres communautés — Serbes is-
lamisés, Turcs, Gorans ou montagnards, Romanis,
«Egyptiens» ou Gitans albanophones — lesquelles
craignent la domination d’'une "grande Albanie" et
ont pris le parti des Serbes. La deuxieme: préve-
nir la renaissance d’'une guerre intérieure féroce,
épisode d’un aller-retour séculaire, l'acte I sans
lequel I'acte II d’aujourd’hui est incompréhensible,
mais qui succédait lui-méme a une oppression
antérieure.

Les politiques au présent se ménent toujours
par analogie avec le passé. Encore faut-il trouver la
moins mauvaise possible. Vous avez choisi 'analo-
gie hitlérienne, avec les Kosovars en Juifs persécu-
tés. Permettez-moi de vous en suggérer une autre:
I'Algérie. M. Milosevic n'est certes pas de Gaulle.
Mais le pouvoir civil a affaire a une armée qui en a
assez de perdre et réve d’en découdre. Et cette ar-
mée réguliere cotoie elle-méme des paramilitaires
autochtones qui pourraient bien ressembler un jour
a une OASD,
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Et si le probleme n’était pas a Belgrade, mais
dans les rues, les cafés, les épiceries du Kosovo? Ces
hommes-13, c’est un fait, n'ont rien de rassurant. Ils
m'ont, une fois ou deux, pris séverement a partie.
Etje dois a la vérité de dire que ce sont des officiers
serbes qui, arrivant a la rescousse, m'ont a chaque
fois sauvé la mise.

Vous vous souvenez de la définition par de
Gaulle de 'OTAN : « Organisation imposée a I'Al-
liance atlantique et qui n'est que la subordination
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militaire et politique de 'Europe occidentale aux
Etats-Unis d’Amérique ». Vous nous expliquerez
un jour les raisons qui vous ont conduit 8 modifier
cette appréciation. En attendant, je dois vous avouer
une certaine honte quand, demandant, a Belgrade,
aun opposant démocrate serbe pourquoi son actuel
président recevait avec empressement telle person-
nalité américaine et non francaise, il me répondit :
« De toute fagon, mieux vaut parler au maitre qu'a
ses domestiques ».
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(Jeudi 25 janvier 2001)
Présidence de M. Francois Loncle, Président

Le Président Frangois Loncle : Pour resituer exacte-
ment le contexte alors que nous venons d’entendre
le général Janvier qui commandait les forces de
paix des Nations unies en ex-Yougoslavie en 1995,
au moment des événements de Srebrenica, je rap-
pelle que le général Morillon, que je remercie, qui
est un collegue maintenant puisque parlementaire
européen, commandait la FORPRONU d'octobre
1992 a juillet 1993, puis la Force d’action rapide de
1994 & 1996.

Mon Général, merci d’étre venu a cette audi-
tion. Vous connaissez les circonstances qui nous
ontamenés a faire en sorte que cette audition soit a
huis clos alors que nous pensions l'ouvrir a la presse.
Nous avons re¢u un communiqué du ministere de
la Défense dont vous avez eu connaissance. Nous

sommes trés heureux de vous écouter, Mon Géné-
ral, puis nous vous poserons des questions.

Général Philippe Morillon : Je crois qu'il est
indispensable, méme si vous étes bien au courant,
que je rappelle dans quelles conditions, avant d’étre
nommé au commandement de la Force d’action
rapide, je m'étais engagé personnellement dans le
cadre de la mission de la force de protection des
Nations unies, dans ce qui a été a l'origine du drame
de Srebrenica.

Srebrenica est sur cette ligne par laquelle
I'empire ottoman a pénétré la région et est sépa-
rée de la province du Sandjak, en majorité mu-
sulmane, en Serbie, par la riviere Drina. C’est
une zone dans laquelle il y avait une majorité de
population musulmane, y compris dans les cam-
pagnes alentours.

Apres le déclenchement de la crise, marquée
par une action initiale des Serbes qui s‘étaient

[1] Commandant de la FORPRONU (octobre 1992-juillet 1993), commandant de la Force d'action rapide (1994-1996)

[2] Le texte de l'audition du général Morillon a I'Assemblée nationale francaise a été repris du site web: https://www.vol-
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emparés de Srebrenica, cette ville a été reprise et
I'enclave s’est trouvée sous la maitrise des forces
bosniaques et de Naser Oric. Ce dernier, qui était le
commandant des forces de 'armée bosniaque dans
cette enclave, reconnait lui-méme qu’il a été amené
a conduire a partir de cette enclave une guerre qui
a provoqué des massacres de la population serbe
des villages environnants. Il était ainsi devenu pour
les Serbes 'ennemi public numéro un, a la suite en
particulier d’'une action qu’ils n'ont jamais voulu
lui pardonner et qui s’était passée dans la nuit du
Noél orthodoxe, nuit sacrée de janvier 1993, ol il
amené des raids sur des villages serbes et commis
des massacres de population. J'ai été moi-méme
amené a me rendre sur les lieux et a voir les fosses
communes qui ont été exhumées au printemps
1993, lorsque les Serbes ont repris I'offensive dans
cette région.

Il y avait un degré de haine accumulée qui
me faisait craindre ce qui, malheureusement,
s’est produit deux ans plus tard, c’est-a-dire que,
si Srebrenica tombait sous le pouvoir des Serbes,
il y aurait des massacres épouvantables. C’est
méme pour cette raison que j’ai pris l'initiative,
apres en avoir rendu compte aux autorités au
sein des Nations unies, c’est-a-dire au général
Wabhlgren d’abord, puis a Kofi Annan lui-méme
qui, a I'époque, était Secrétaire général adjoint
chargé des opérations de maintien de la paix,
de me rendre sur le terrain pour y mener l'ac-
tion que vous connaissez avec les suites que vous
connaissez.

Contrairement a ce que l'on a dit sur le fait que
javais outrepassé mon mandat, cette action était
autorisée par la mission qui m’avait été confiée,
qui était de porter assistance a toute personne en
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danger. Or, javais la conviction que les dizaines de
milliers d’habitants réfugiés dans la ville étaient
en danger de mort, de mourir de faim, de froid ou
des massacres suscités par le désir de vengeance
exacerbé des Serbes m'a également conduit a cette
action la médiation qui m’avait été confiée par la
conférence internationale pour la paix en Yougos-
lavie et la mission de Cyrus Vance et Lord Owen,
puis celle de Martti Ahtisaari et Stoltenberg en-
suite, qui négociait a Geneve la mise en ceuvre
de ces accords Vance-Owen. Vous vous souvenez
d’ailleurs qu'’ils ont fini par étre signés a Athénes
par Milosevic lui-méme, par Izetbegovic, un peu
a son corps défendant, et par Karadzic, et qu'ils
prévoyaient la mise en ceuvre d'un accord peu dif-
férent de ceux qui ont été deux ans plus tard les
accords de Dayton.

J'avais la conviction qu’il y avait une population
gravement en danger. J’avais des interlocuteurs qui
me disaient qu'’ils ne faisaient que se défendre, que
personne nattaquait, qu'ils n'avaient qu'un désir de
paix. Je les ai convaincus que, si c’était bien le cas, la
seule solution pour éviter des débordements qu'’ils
attribuaient a leurs subordonnés, dont ils refusaient
de prendre la responsabilité, c’était que nous dé-
ployions sur le terrain des observateurs.

A lasuite du succes de cette action, j’ai proposé
al'époque, avec l'accord de Sarajevo, du Président
Izetbegovic lui-méme et des Serbes, la mise en
ceuvre de ce que j’ai toujours annoncé comme ne
pouvant étre qu'un expédient, c’est-a-dire 'applica-
tion dans cette zone de Srebrenica des dispositions
que nous avions négociées avec les Bosniaques
et les Serbes dans le cadre de la mise en ceuvre
possible du plan Vance-Owen. Cela consistait a
démilitariser la zone, et non pas a faire des zones



protégées. Il était prévu - un accord a été signé en
ce sens - que les combattants bosniaques présents
dans l'enclave sous le commandement de Naser
Oric se retireraient, que ceux qui voudraient res-
ter devraient rendre leurs armes et que les autres
devraient rejoindre les forces bosniaques déployées
soit a Tuzla, soit a Zepa. A la suite de ce retrait, il
était prévu également que les Serbes devaient se
retirer progressivement de tous les villages avoisi-
nants car on avait parfaitement conscience que la
population de Srebrenica ne pouvait pas continuer
de vivre enfermée dans cette enclave et qu'il fallait
quelle puisse retourner dans les villages avoisinants
si nous voulions lui assurer des conditions de vie
décentes. Tel était le plan qui avait été accepté
et qui, malheureusement, n'a pas pu étre mis en

Philippe Morillon
Audition du général Philippe MORRILLON
a I'Assemblée nationale francaise

ceuvre puisque Mladic s’est opposé a la mise en
ceuvre des accords. Le Conseil de sécurité des Na-
tions unies a décidé a ce moment-la la création de
ces fameuses zones protégées étendues a toutes les
enclaves. Il y en avait six, Bihac, Sarajevo, Gorazde,
Zepa, Srebrenica et Tuzla.

La décision prise au Conseil de sécurité des
Nations unies n’a malheureusement pas été sui-
vie de la mise en ceuvre des moyens nécessaires
a la mission qui était ainsi confiée a mes suc-
cesseurs. Le drame s’est noué a ce moment-la.
Le rapport de Kofi Annan, trés courageux, re-
connait les responsabilités de TONU. 1l y avait a
New York un angélisme que j’ai dénoncé et qui
faisait s'imaginer que la seule présence de forces
de maintien de la paix avec les moyens les plus

L'Assemblée nationale, Paris, le 17 janvier 2023.
Photo: Shutterstock
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faibles possibles pourrait assurer la mission qui
nous était donnée. C’était une illusion que j'avais
moi-méme dénoncée et que tous mes successeurs
ont dénoncée apres moi. Cela a conduit a ce que
ces zones protégées - a l'intérieur desquelles nous
n’étions pas capables d’interdire I'action des forces
bosniaques elles-mémes - sont progressivement
devenues des zones a l'intérieur desquelles les
forces bosniaques pouvaient se sentir dans une
relative sécurité et qu'elles utilisaient comme base
pour lancer des attaques contre les Serbes. Ce
qui explique la rage des Serbes, et de Mladic en
particulier, contre cette décision.

Ce qui a suivi, vous le savez, c’est la réduction
progressive a 'impuissance, le drame de la prise des
otages a Sarajevo et ailleurs, au moment de I'’Ascen-
sion en 1995. Cest aussi le sursaut, dont nous devons
étre fiers, de la reprise du pont de Vrbanja. M. le
Ministre Léotard s’en souvient évidemment. C'est
aussi la décision acceptée sur demande instante
de la France de la mise en ceuvre de cette Force de
réaction rapide sans laquelle les chefs militaires
n‘avaient aucun moyen.

Je rappelle, et je I'ai publié, que, lorsqu'une
premiere intervention avait été envisagée au mo-
ment du drame de Vukovar, donc a 'automne 1991
en Croatie, une étude avait été menée a Metz, au
sein de l'état-major de la premiere armée dont
jétais le chef d’état-major, avec des représen-
tants des neufs nations a 'époque de I'Union
de I'Europe occidentale. 35 officiers supérieurs
avaient étudié des interventions possibles dans
le cadre de cette crise et proposé des plans qui,
tous, passaient par la mise en ceuvre d’'une Force
de réaction rapide. Ce plan n’a pas été mis en
ceuvre car I'Union européenne n’en avait pas la
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volonté. Ce sont les Nations unies qui sont inter-
venues, avec cette tradition de quarante années
d’'opération de maintien de la paix ou il fallait,
pour éviter que les soldats se trouvent entrainés
malgré eux dans le conflit, qu'’ils soient le moins
armés possible, mais ou il fallait surtout qu’ils
aient l'interdiction formelle de mettre en ceuvre
la force, sauflorsque leur propre vie était en dan-
ger. Ceci était évidemment une erreur. C'était
parfaitement envisageable pour la mise en ceuvre
de forces d’interposition, mais certainement pas
pour les missions qui ont été confiées des l'origine
a la force des Nations unies.

C’estla France qui a demandé la mise en ceuvre
de cette Force de réaction rapide. C’est la France qui
a demandé que, surtout, on aille vers cette notion
de légitime défense étendue qui permettait aux
responsables sur le terrain de mettre en ceuvre leurs
forces, non pas seulement quand la vie de leurs
propres soldats étaient en danger, mais chaque fois
que la mission pouvait l'exiger.

Pouvait-on dans ces conditions, et c’est le vrai
proces qui est fait a 'action de la France et du gé-
néral Janvier, arréter Mladic sur la voie de son at-
taque de l'enclave de Srebrenica, puis de Zepa et
de Gorazde ?

Je crois sincérement que non. Il y avait eu une
illusion développée au moment de la guerre du
Golfe quen appuyant sur un bouton, le feu du ciel
pouvait bloquer tous les méchants. Cela a été vrai
dans la guerre du désert. Cela ne I'était pas dans un
terrain aussi peu apte au déploiement des blindés
que la Bosnie-Herzégovine en général, et la région
de Srebrenica en particulier. Donc, sur ce point,
sans savoir ce qua pu vous dire le général Janvier,
je crois tres sincérement que, comme la démons-



tration a été faite a posteriori au Kosovo, l'action
venue du ciel ne pouvait pas, a elle seule, bloquer les
forces de Mladic. Cette action n‘aurait pu étre utile
que dans le cadre du soutien d'une opération au sol.
Or, et C’est le point le plus important a mes yeux,
cette action au sol n’a pas été menée par les forces
bosniaques et, comme vous le savez probablement
- si vous ne le savez pas, je 'ai publié sans jamais
étre démenti - les forces bosniaques se sont retirées
avant la chute de Srebrenica : Naser Oric a quitté
'enclave une semaine avant la chute de Srebrenica.
Or, il aurait suffi a ses forces de détruire la route
avec des mines pour que les chars ne péneétrent pas
dans Srebrenica.

Je n’ai pas hésité a dire et a écrire que Mladic
était tombé dans un piege a Srebrenica. Rappe-
lez-vous, on était dans la perspective d'un retrait,
pour ne parler que du retrait, des Casques bleus
puisque toutes les voix, et en particulier a Washing-
tonalépoque, plaidaient pour lalevée de lembargo
sur les armes et que nous avions affiché tres clai-
rement que, s'il y avait levée de I'embargo sur les
armes, il ne pouvait pas y avoir de Casques bleus
qui restent sur le terrain.

Mladic était justifié a croire que la chute de
Srebrenica entrainerait la levée de 'embargo sur
les armes. Mais il s'en moquait completement car il
savait tres bien que ce dont avaient besoin les forces
bosniaques, c’était de matériels lourds. Personne ne
les aurait laissé arriver sur le terrain, pas davantage
les Croates que les Serbes, et des matériels lourds
ne se parachutent pas. Donc, Mladic ne demandait
que cela. Il s'attendait a une résistance qu’il n’a pas
rencontrée. Il ne s'attendait pas, je pense, aux mas-
sacres, mais 13, il avait completement mésestimé les
haines accumulées. Je ne crois pas que ce soit lui
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qui les ait ordonnés, mais je n'en sais rien, c’est ma
conviction personnelle.

Pour ma part, quand jai gagné mon combat
contre Milosevic, c’était en annoncant cela, en di-
sant : « Si vous prenez Srebrenica, il va y avoir des
massacres et lacommunauté internationale prendra
fait et cause contre vous «.

Je vais achever sur cette introduction pour vous
dire que je suis convaincu que la population de Sre-
brenica est tombée victime de la raison d’Etat, mais
d’'une raison d’Etat qui se situait a Sarajevo eta New
York, et certainement pas a Paris. Sijavais pu éva-
cuer tous ceux qui le demandaient au moment ot
je suis intervenu a Srebrenica, nous aurions certai-
nement sauvé un certain nombre de vies humaines.
Vous savez que je n'ai pu évacuer que les blessés et 2
000 a 3 0oo femmes et enfants. Ce sont les autorités
de Izetbegovic qui se sont opposées a ce que l'on
évacue tous ceux qui le demandaient - et ils étaient
nombreux - vers Tuzla. Nous ne pouvions pas le
faire car nous aurions été percus comme prétant
nous-mémes, forces des Nations unies, main forte
a la politique de « purification ethnique «. Donc,
je ne fais pas de proces. Je reconnais encore une
fois le courage de Kofi Annan dans le rapport qu’il
a fait, prenant ses responsabilités. Lerreur fonda-
mentale est venue de ce que personne n'a écouté les
demandes. J'en témoigne en tant que commandant
de la Force de réaction rapide, cette fois, puisque
c’est moi qui ai regu le général Soubirou pour lui
donner sa mission au moment ot il a été envoyé
a Ploce d’abord et, malheureusement trop tard, a
Sarajevo. La volonté de la France était bien de sortir
de l'impuissance dans laquelle on se trouvait, mais,
malheureusement, cette Force de réaction rapide
a été déployée trop tard. Il a fallu ce drame de Sre-
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brenica, il a fallu le spectacle de cette population
traitée comme du bétail, indépendamment méme
des massacres, et avant que l'on ait connaissance
de l'étendue des massacres, pour que la prise de
conscience se fasse, qu'il fallait donner les moyens,
donc l'appui aérien, aux forces des Nations unies et
le droit de les mettre en ceuvre.

Je me suis rendu a Washington au mois d’aotit
1995, immédiatement apres la chute de Srebrenica.
J’y suis arrivé le 4 aott. La veille, le Congres amé-
ricain avait décrété la levée de I'embargo sur les
armes. Je vous donne un témoignage que jai déja
cité. A mon arrivée, jétais attendu par une journa-
liste américaine. J’ai pris un taxi. C’est un chauffeur
de taxi noir qui, mentendant parler, m'a demandé
de quel pays jétais. Je lui ai dit que jétais Frangais.
Il m’a dit : « Vous les Francais, vous étes les seuls
a avoir compris. On ne peut pas laisser ce peuple
étre traité comme du bétail «.

Je crois trés sincérement que nous n‘avons pas
arougir de l'action qui a été menée par la France la-
bas, que le sursaut du pont de Vrbanja est quelque
chose qui a été réellement un premier déclic, mais
qu'aux Etats-Unis, le déclic n’est venu qu’apres la
chute de Srebrenica. J’avais écrit des le départ que,
tant que Washington ne serait pas investie dans
la solution de la crise, il n’y aurait pas de solution.
Clinton a eul'intelligence politique de sentir a l'oc-
casion de cette réaction profonde, intime de la
population des Etats-Unis, qu’il pouvait affronter
son Congres. La décision de mise en ceuvre de la
Force de réaction rapide, la décision de déclenche-
ment des batteries déployées sur le mont Igman,
tout cela a finalement permis la défaite de Mladic
et la signature des accords de Dayton. Mais il avait
fallu quatre ans pour prendre conscience de cette
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nécessité. Je crois trés sincérement que ce n'est pas
faute que le commandement francais sur le terrain,
et le Gouvernement, autant que je puisse en avoir
jugé, I'aient demandé.

M. Pierre Brana : Vous avez dit quelque chose
qui m’a paru tout a fait essentiel, a savoir que vous
aviez percu trés tot la haine qui séparait les prota-
gonistes et que vous avez fait remonter a'lONU ce
sentiment de haine.

Général Philippe Morillon : Je Tai fait aussi re-
monter a Belgrade. Je suis allé voir Milosevic et lui ai
dit: « Voila ce qui va se produire «. Lui m’a aidé. Sijai
gagné ce combat a I'époque, c’est par la prise de po-
sition de Milosevic. Mais New York était au courant.

M. Pierre Brana : En définitive, cette haine
étant connue de New York, le drame de Srebreni-
ca - non qu’il fat prévisible, personne ne peut dire
quest prévisible une pareille tragédie - devenait
possible, c’est-a-dire qu'au fond, on savait qu’il y
avait une haine qui pouvait amener a des massacres.
Donc, 'ambiance devait étre telle que l'on devait
savoir que la moindre erreur pouvait conduire a
des choses abominables.

Vous avez tout a 'heure critiqué 'armée bos-
niaque.

Général Philippe Morillon : Non, pas I'armée
bosniaque. Je vous ai dit que Naser Oric, 3 mes
yeux, a obéi a un ordre qui lui est venu de Sarajevo
de quitter la zone.

M. Pierre Brana : Donc, disons le Gouverne-
ment bosniaque.

Général Philippe Morillon : Je n'ai pas peur de
dire que c’est Sarajevo qui, délibérément, a provo-
qué le drame. C’est la présidence, c’est Izetbegovic.
Naser Oric obéissait a la présidence bosniaque a
Sarajevo.



M. Pierre Brana : L'avantage que l'on a avec
vous, c’est que vous étes a la fois le politique et le
militaire. Vous pouvez donc faire la synthése entre
les deux.

Général Philippe Morillon : C’est 'avantage
que j’ai eu et que n’a pas eu mon ami Janvier. Je n’ai
pas peur de le dire : jétais dans une situation dans
laquelle on m’avait donné une mission politique.
Effectivement, jai eu a assumer les deux roles.

M. Pierre Brana : Croyez-vous que, militaire-
ment - 13, c'est au militaire que je m'adresse - 'armée
bosniaque pouvait tenir Srebrenica ?

Général Philippe Morillon : Oui. Cela aurait
couté des pertes impor-
tantes. Je crois savoir, mais
c’est a vérifier, que Mladic
avait accepté la perspec-
tive de laisser 7 0oo morts
dans cette bataille. I y est
rentré sans coup férir.
Quand je vous dis qu’il est
tombé dans un piege et que ce piege était délibéré,
ce nest pas une critique que je fais a Izetbegovic. A
mes yeux, il n’avait pas d’autre moyen de provoquer
ce qu’il voulait, c’est-a-dire la prise de position de
la communauté internationale a ses cOtés.

M. Pierre Brana : Et militairement, c6té néer-
landais ?

Général Philippe Morillon : Les Néerlandais, les
pauvres, je les plains de toute mon dme, aujourd’hui
encore, de s’étre trouvés dans cette situation épou-
vantable. IIs étaient d’abord peu nombreux. Ils ont
vu les combattants eux-mémes abandonner et ils
n‘avaient pas le droit de tirer sauf quand leur vie
était en danger. Je ne veux pas leur jeter la pierre.
IIs auraient pu faire un baroud d’honneur, peut-étre.

Je n"ai pas peur de dire que c'est
Sarajevo qui, délibérément, a provoqué
le drame. C’est la Présidence, c’est
|zetbegovic. Naser Oric obéissait a la
Présidence bosniaque a Sarajevo.
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Ils ne l'ont pas fait, c’est un constat, mais je ne veux
pas leur jeter la pierre.

M. Pierre Brana : Et qu'en est-il de la directive
du général Janvier disant que 'accomplissement du
mandat est subordonné a la sécurité du personnel
des Nations unies ?

Général Philippe Morillon : 1l s'en est sirement
expliqué aupres de vous. C'est la conséquence ter-
rible de cette loi du « zéro mort « que j’ai toujours
dénoncée. Si I'on n'est pas capable de supporter
des pertes, ce nest pas la peine de se payer une ar-
mée. Je I'ai dénoncée a Washington a cette époque
dailleurs.

M. Pierre Brana :
Lorsque nous avons regu
I'amiral Lanxade, il nous a
dit que I'on pouvait sauver
Srebrenica en 1994, mais
pas en 1995.

Général Philippe
Morillon : Je pense qu’il
a raison. On aurait pu le sauver en mettant en
place plus vite la Force de réaction rapide. Si la
Force de réaction rapide avait été présente a Sre-
brenica, cela aurait traduit une volonté politique
dont Mladic était conscient qu’elle n'existait pas.
Dans ces conditions, je répete que Mladic n'avait
qu'un objectif : provoquer le retrait de la force
des Nations unies pour affronter seul a seul ses
ennemis, avec la conviction qui était la sienne qu’il
allait les battre sans coup férir. Nous étions des «
empécheurs de tourner en rond « a ses yeux et il
n‘avait que cet objectif. N'oubliez pas qu'il était le
seul a avoir le pouvoir a I'époque, dés 1993, mais
encore plus apres. J'ai écrit, publié que, lorsque je
l'ai rencontré apres qu'il s'est opposé a 'application
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du plan Vance-Owen, je lui ai dit : « Vous avez pris
vos responsabilités, vous avez les épaules larges,
jespére que votre peuple naura jamais a regretter
votre décision «.

M. Pierre Brana : Comment expliquez-vous
cet abominable massacre ?

Général Philippe Morillon : Par la haine ac-
cumulée. Il y a eu des tétes coupées. Il y avait eu
des massacres abominables commis par les forces
de Naser Oric dans tous les villages avoisinants.
Quand je suis allé a Bratunac a I'époque o je suis
intervenu, je l'ai sentie. Il y a eu d’ailleurs de tres
bons livres depuis sur ce drame qui confirment ce
que je vous dis.

M. Frangois Léotard, Rapporteur : Si le Pré-
sident le permet, je voulais faire allusion a une
expérience personnelle antérieure 8 mon mandat
gouvernemental, que je peux donc évoquer avec
beaucoup de simplicité devant la Mission d’infor-
mation. Je me suis rendu en Yougoslavie en 1991-
1992. Il y avait des gens cloués sur les portes des
granges a certains endroits. Il y avait des femmes
violées sur les places publiques. Les rapports des
consuls ou des observateurs francais au Quai d’Or-
say étaient extraordinairement apaisants en disant
que ce n’était pas grave, qu’il n‘allait rien se passer.
Jai rencontré la plupart des diplomates francais a
I'époque dans cette région, qui disaient que cela
allait s’arranger. C’était le début de la crise.

Je rappelle que Vukovar est tombée en 1991 et
que C’est la premiere ville européenne rayée de la
carte depuis 1945.

Sagissant de la haine que mentionnait le géné-
ral Morillon, elle remonte a 1389. Il y a six siecles
de haine dans cette région. On peut lire Le Cou-
teau de Vuk Draskovic ou Le Pont sur la Drina
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de Ivo Andric ; la littérature elle-méme, serbe ou
bosniaque, est une littérature de haine. Les gens se
sont empalés, coupés en morceaux, détruits les uns
les autres depuis six siecles.

Général Philippe Morillon : Le seul progres par
rapport a cette époque connue est que s'ils conti-
nuaient de couper les tétes, ils ne les plantaient plus
sur des poteaux, mais les enterraient.

M. Pierre Brana : Qui pourrait penser au XXéme
siécle a des massacres gratuits comme ceux-1a ?

M. Frangois Léotard, Rapporteur : Ceux de la
derniere guerre avaient été épouvantables. C'étaient
des yeux dans des corbeilles, des oreilles, des nez
coupés. Malheureusement, c’est une région dans
laquelle la haine ethnique et religieuse est tres an-
cienne et répercutée de famille en famille. Nos his-
toires francaises sur nos voisins allemands ne sont
rien a coté de ce qui se transmettait de famille en
famille dans les familles yougoslaves.

Je ferme la parenthése pour poser quelques
questions au général Morillon.

Je ne veux pas du tout vous mettre en situa-
tion de contradiction avec le général Janvier, je
voulais simplement vous poser quelques ques-
tions que nous lui avons posées tout a 'heure. Il
est possible que vos analyses soient légerement
différentes.

Il a fait état, et tout le monde le sait, de diver-
gences assez fortes quant aux analyses et aux com-
portements des alliés dans cette affaire, notamment
sur le terrain, avec les adjoints ou subordonnés
d’autres nationalités. Pouvez-vous confirmer cette
situation et cette réalité ?

La deuxiéme rejoint celle que Pierre Brana a
posée. A partir de quel moment avez-vous eu le
pressentiment d’'un désastre possible a Srebrenica et



comment l'avez-vous traduit dans vos informations
destinées au siege de 'TONU ?

Sur la troisiéme question, que j’ai posée moi-
méme tout a I'heure au général Janvier, peut-étre
votre analyse est-elle différente, comme jai cru le
comprendre a l'instant. Si, a la place des 400 sol-
dats néerlandais, cela avait été 400 soldats frangais,
quelle que soit leur unité, a votre avis, cela se se-
rait-il passé de la méme maniere ?

Général Philippe Morillon : Sagissant des diver-
gences entre militaires de nationalités différentes,
javais une liberté d’action que jamais Janvier na
pu avoir. Par conséquent, quand j'avais des pro-
blemes avec les contingents, et jen ai eus, je me
tournais souvent directement vers les Gouverne-
ments intéressés, tel ou tel contingent égyptien
par exemple contestant la décision que j’avais prise
de les mettre a tel ou tel endroit. Bien str, nous
avions a tenir compte des réactions des respon-
sables de chaque contingent. J’avais eu la chance,
au moment du déclenchement de I'opération sur la
Bosnie-Herzégovine, en septembre 1992, et quand
le commandement m’en a été confié, de rassembler
a Zagreb des représentants des états-majors et des
Gouvernements des principaux contingents. J’avais
proposé un plan qui avait été accepté par les Gou-
vernements et les états-majors et qui me permettait
de dire aux responsables des différents contingents
sur le terrain : « Ou vous acceptez cet ordre, ou je
demande votre reléve «. Je ne crois pas que Janvier
n’ait jamais été dans cette position-la aprés moi.
Plus personne aprés moi n'a été dans cette position
puisque j’ai été le seul a avoir les initiatives. C'est
probablement la raison pour laquelle a été nommé,
a la fin de ma mission, un délégué civil permanent
de 'ONU, M. Stoltenberg, qui était a Geneve, pas
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a Sarajevo. Je ne sais pas ce qua pu vous dire le
général Janvier.

M. Frangois Léotard, Rapporteur : 11 a mis l'ac-
cent sur les Britanniques.

Général Philippe Morillon : Avec les Britan-
niques, jai toujours eu d’excellentes relations et je
n’ai pas eu de probléme.

M. Frangois Léotard, Rapporteur : A quel mo-
ment avez-vous senti qu’il y aurait un désastre hu-
manitaire ?

Général Philippe Morillon : Dans la semaine
qui a précédé mon action, j’ai recu la visite de M.
Joxe qui venait faire ses adieux. Je suis intervenu
par cette initiative qui a consisté a me rendre sur
le terrain avec quelques hommes car je savais bien
que moi seul pouvais y arriver en raison du respect
que chacun des combattants avait pour moi. Donc,
j’étais le seul a pouvoir me rendre la-bas. Je I'ai dit
a époque au Ministre Joxe et je l'ai dit bien sir
au général Wahlgren, mon supérieur. Il y avait un
photographe allemand et un représentant de Mé-
decins sans frontieres qui avaient réussi a pénétrer
dans Srebrenica. Moi-méme, je m'étais rendu avant
cela a Srpska dans la semaine qui a précédé. Jai
recu de la part de ce médecin l'information que,
réellement, les gens étaient en train de mourir de
faim et de froid.

M. Frangois Léotard, Rapporteur : Vous l'avez
écrit ?

Général Philippe Morillon : Oui, siirement. J’ai
mes notes.

M. Frangois Léotard, Rapporteur: Pourrait-on
les avoir ?

Général Philippe Morillon : Je vais deman-
der qu'on les recherche. Je l'ai dit a Wahlgren,
mais il venait d’arriver. Je n’ai pas pu manquer de
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'écrire puisque je faisais des rapports quotidiens
al’ONU.

Le Président Frangois Loncle : Vous parlez du
Ministre Joxe. Pour moi, cela évoque soit la fin
1992, soit le début 1993. Il a été nommé a la Cour
des Comptes a ce moment-1a. Je siégeais au Gou-
vernement et cest Pierre Bérégovoy qui a assuré
I'intérim.

Général Philippe Morillon : 1l est parti en février
1993. Au moment méme ou jétais a Srebrenica,
c’était M. Bérégovoy. Mais j’ai vu le Ministre Joxe
dans sa visite d’adieu et lui ai dit mes inquiétudes.
C’était en février 1993 probablement.

Général Philippe Morillon : S’agissant de ce
qui se serait passé si le contingent présent a Sre-
brenica avait été francais, je ne veux pas rentrer
dans ce sujet.

M. Frangois Léotard, Rapporteur : On a parlé
des fautes des Néerlandais. Je voudrais savoir si c’est
votre sentiment en tant que militaire. Pour ma part,
je ne partage pas ce sentiment. Le général Janvier a
dit tout a 'heure que, si cela avait été des Frangais,
cela se serait passé différemment.

Le Président Frangois Loncle : C'est-a-dire qu'ils
auraient attaqué alors que les Néerlandais n'ont
pas attaqué.

Général Philippe Morillon : Tout le temps
ol jétais sur le terrain, jai dit a mes chefs de
contingent : « Seule la passivité estinfamante. Les
régles d’'engagement, je ne veux pas en entendre
parler. Vous «m’emmerdez» avec le mandat «.
Tout le monde sait que j’ai eu cette attitude per-
manente. Cela m’était possible puisque j'assumais
des responsabilités politiques et militaires, mais
Janvier n’avait pas cette possibilité. Les Francais
auraient-ils fait Camerone ? C’est dans la tradi-
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tion. S’il y avait eu des légionnaires, oui. Cela dit,
allons au fond des choses, et 13, c’est le chrétien qui
va vous parler. Le baroud d’honneur est interdit
par la morale chrétienne puisque la guerre étant
considérée comme un mal, la mise en ceuvre de
l'action guerriére ne pouvant étre qu'un moindre
mal, elle ne peut étre décidée que pour la pour-
suite d'un objectif des lors qu'existe une chance
qu’il aboutisse. Elle nest pas interdite par les re-
glements militaires. Elle est méme célébrée. J'ai
été légionnaire moi-méme.

On a dit que j’avais fait un baroud d’honneur
a Srebrenica. Non. J'avais conscience que j'avais
une chance de gagner ce combat-la, mais je nau-
rais pas entrainé les quelques types que j'avais avec
moi, y compris, souvenez-vous, des Américains,
si cela n‘avait été que pour sauver I'’honneur des
Nations unies. Srebrenica 1995 ? Sauver ’honneur,
oui, c’est dans la tradition francaise. Mais je refuse
de condamner les Néerlandais.

Mme Marie-Héléne Aubert : J’ai un sentiment
un peu contradictoire. D’'un cdté, nos interlocuteurs
francais disent - je caricature un peu : « Nous étions
les seuls a vouloir faire quelque chose «.

Général Philippe Morillon : Je crois que cest
vrai.

Mme Marie-Héléne Aubert : Et de l'autre, les
Francais ont toujours été considérés comme plutot
philo-Serbes. Je ne dis pas cela de fagon agressive.

Général Philippe Morillon : Je ne le prends pas
comme cela.

Mme Marie-Héléne Aubert : Ce qui peut se
comprendre d’ailleurs : il y a des affinités culturelles,
religieuses qui portaient plutot les Francais a étre
plus indulgents a Iégard des Serbes que des Mu-
sulmans. J'emploie le mot « Musulman « a dessein.



Général Philippe Morillon : C’était une natio-
nalité a I'époque.

Mme Marie-Héléne Aubert : Cela peut se com-
prendre. Je vois donc 1a une certaine contradiction
la-dedans. J’ai du mal a croire que ce ne soit que le
complot anglo-américain qui accuse les Frangais
d’avoir été trop indulgents avec les Serbes dans un
premier temps. Il y a aussi des raisons objectives a
cela. D’ailleurs, Francgois Léotard disait a I'instant
que les rapports qui émanaient du terrain sem-
blaient minimiser 'ampleur des choses et mettaient
cela sur le compte de conflits ancestraux. Quel est
votre point de vue sur cette contradiction ?

Deuxiemement, concernant Sarajevo, il est
manifeste - et tous nos interlocuteurs nous l'ont
dit - que Sarajevo était 'enjeu majeur pour les
Francais. Dans les plans Vance-Owen ou le plan
Juppé-Kinkel, qu'advenait-il des enclaves de I'Est ?
N’y avait-il pas une espece d’accord tacite de lais-
ser aller les choses de fagcon que l'on puisse sauver
Sarajevo, quitte a laisser un peu filer les enclaves,
sans imaginer sans doute 'ampleur des massacres,
notamment a Srebrenica ?

Le Président Frangois Loncle : Sur le premier
point, on peut aussi faire allusion a un point souvent
soulevé par les commentateurs, les historiens : le
poids de 'Histoire et I'engagement serbe aux cotés
des alliés pendant la deuxiéme guerre mondiale et
la tradition d’amitié franco-serbe. Cela a-t-il pesé
d’'une facon ou d’une autre ?

Général Philippe Morillon : Si nous avons pu
donner cette impression, c’est quen régle générale,
quand nous avions obtenu un accord des Serbes - il
n’y avait qu'un seul niveau ot I'on pouvait obtenir
un accord : c’était Mladic - il tenait sa parole tandis
que les autres ne le faisaient pas.

Philippe Morillon
Audition du général Philippe MORRILLON
a I'Assemblée nationale francaise

Le Président Frangois Loncle : Les autres... ?

Général Philippe Morillon : Les Bosniaques, et
méme les Croates, a un moindre degré. Mais, cela
n‘avait aucune connotation sur le terrain, en tout
cas quand jétais la.

Bien str, I'amitié franco-serbe, les Serbes la
mettaient, eux, toujours en avant. Mais, nous qui
étions sur le terrain, a qui il était demandé d’étre im-
partiaux, si nous avons pu étre percus comme ayant
pris le parti des Serbes, c’est parce que nous nous
en sommes tenus a I'impartialité et que nous avons
dénoncé - etjai été le premier a le faire pendant tout
le temps de mon séjour la-bas - les attaques quand
elles venaient d’autres parties. La presse internatio-
nale, et 'opinion publique a travers elle, avaient pris
parti pour le faible, pour les Bosniaques contre les
Serbes. Nous avons eu un role difficile a jouer, mais,
sij’ai pugagner mon engagement de 'époque a Sre-
brenica, c’est parce que je crois, et j'en ai encore des
témoignages aujourd’hui, que les trois communau-
tés avaient reconnu cette impartialité. Quand j'étais
sur le terrain, il n’était pas question qu'aucun de mes
subordonnés puisse prendre parti. Mais, quand on
ne prenait pas parti, évidemment, on n’était pas
toujours compris et le proces peut peut-étre venir
de la. Je ne sais pas si ma réponse vous satisfait.

Mme Marie-Héléne Aubert : Vous, personnel-
lement, au-dela de I'attitude d'impartialité qui vous
était demandée, considériez-vous effectivement... ?

Général Philippe Morillon : Le jour ou Mladic
a trahi sa parole, cela a fait le tour des médias, j’ai
refusé de lui serrer la main.

Mme Marie-Héléne Aubert : Pour vous, était-il
clair qu’il y avait un agresseur et un agressé ou pas ?

Général Philippe Morillon : Quand j’ai quitté
Sarajevo le 13 juillet 1993, j’ai été l'objet d’attentions
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particulieres de la part de tous les partis, a commen-
cer par Izetbegovic, mais pas de Mladic.

Mme Marie-Héléne Aubert : Considériez-vous
qu’il y avait un agresseur et un agressé et qu'’il fallait
défendre 'agressé ou pas ?

Général Philippe Morillon : Non. Jai vécu la
crise depuis son début en avril 1992 et j’ai toujours
refusé de considérer qu’il y avait des agresseurs et
des agressés. C'est ce qui m’a été reproché long-
temps par les Bosniaques.

M. le Président : Comment peut-on définir le
conflit ?

Général Philippe Morillon : Ce drame épou-
vantable, qui n‘avait pas été prévu, est la résur-
gence de la peur d’étre dominé. Les Serbes qui
étaient dans les montagnes autour de Sarajevo y
étaient car on leur avait dit que, s’ils n’y allaient
pas, leurs femmes allaient porter le voile islamique.
Je l'atteste. C’est la maladie de ce pays. Le Mi-
nistre Léotard vous disait que cela dure depuis
sept siecles. Tant qu’ils ont au-dessus d’eux une
autorité qui garantit que 'autre ne va pas dominer,
le dispositif tient. Cela a été, a travers I'histoire, le
role de 'Empire ottoman, de 'Empire austro-hon-
grois, de Tito. Si Tito a réussi son pacte de récon-
ciliation, c’est sur ce théme. Et c’est le role qu'ils
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attendent aujourd’hui de 'Europe. C’est pourquoi
nous devons rester Ia-bas. Je continue d’entretenir
avec l'ensemble des pays concernés des relations
personnelles au sein de la délégation de I'Union
européenne pour 'Europe du Sud-Est.

La réponse est la : c’est la maladie de la peur
qui a été exploitée et on ne peut pas le pardon-
ner a ceux qui l'ont exploitée a grand renfort de
rappel des massacres précédents. Cette solidarité
dans l'ceuvre de mort entraine, tout de suite, des
hommes et des femmes qui, pourtant, a la veille
du drame, défilaient dans les rues de Sarajevo et
disaient: « Il est Serbe, je suis Musulman, jamais il
ne sera possible que nous nous affrontions «. Mais,
quand leurs freres tombent, il y a un engrenage
infernal de la violence et de la peur, blood and
vengeance, que je me suis efforcé d'enrayer pendant
tout le temps ou jétais la-bas, malheureusement,
sans succes. Trés sincérement, c’est comme cela
que je l'ai vécu.

M. le Président : Merci beaucoup, Mon Géné-
ral. C’était tout a fait intéressant.

Général Philippe Morillon : Je I'ai dit aux jour-
nalistes car, bien s, ils ont voulu m’entrainer dans
ce débat : je refuse d’étre considéré comme laigle
blanc la ot Janvier pourrait étre l'aigle noir.

Sources internet

https://www.voltairenet.org/article9988.html
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Les études de la bande dessinée
comme un regard historico-culturel
global et un modele pour I'avenir

Stefanovi¢, Zoran ; Topolovacki, Vladimir
(bibliographe) (2023) - Sloboda ! Jedankost ! Strip
I'Srpsko-francuski odnosi u umetnosti vizuelnog
pripovedanja (Liberté ! Egalité ! Bande dessinée
! Les relations serbo-francaises dans I'art de la
narration visuelle), Belgrade, Institut pour I'étude
du développement culturel. Edition étendue du
livre Stefanovi¢, Zoran ; Topolovacki, Viadimir
(bibliographe) (2022) - Liberté ! Egalité ! Bande
dessinée ! : Les relations serbo-francaises dans
I'art de la narration visuelle. Belgrade, Institut
pour I'étude du développement culturel. Image
de couverture : Aleksa Gajic.

ZORAN STEFANOVIC
adimir L

avec Vi
*

Le célebre slogan de la Révolution francaise — Li-
berté, Egalité, Fraternité, également devise de la
République francaise — confirme, dans le titre de
louvrage Liberté ! Egalité ! Bande dessinée ! toute
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sa force d’évocation. D’un c6té, il évoque naturel-
lement la France ; de l'autre, en remplacant la fra-
ternité par la bande dessinée, il éleve cette derniere
au rang des valeurs suprémes. Le sous-titre de cette
précieuse publication — Les relations serbo-fran-
caises dans l'art de la narration visuelle — indique
plus précisément le cadre élargi dans lequel appa-
raissent, aux cOtés de la bande dessinée, d’autres
formes voisines de narration visuelle. Louvrage a été
publié par I'Institut pour I'étude du développement
culturel a Belgrade, avec le soutien du ministere de
la Culture de la République de Serbie. Il est signé
par Zoran Stefanovi¢, homme aux multiples talents
— historien et théoricien de la culture, spécialiste
de la bande dessinée, fondateur de la bibliotheque
numérique « Projet Rastko » et dramaturge, et par
Vladimir Topolovacki, bibliographe. La premiere
édition de cette publication, en langue francaise,
Liberté ! Egalité | Bande dessinée ! : Les relations
serbo-frangaises dans lart de la narration visuelle
(2022), a été présentée au Centre culturel serbe
a Paris en 2022. Par rapport a 'édition francaise,
I'édition serbe est enrichie, tant par le texte que
par la bibliographie. Elle a été présentée a la Ga-
lerie de I'Institut pour I'étude du développement
culturel a Belgrade, le 31 mars 2023, dans le cadre
d’un colloque de quatre jours intitulé « Littéra-
ture et bande dessinée ». Louvrage s'ouvre sur une
dédicace émouvante : Dédicace aux héros d’'une
grande aventure — Je dédie ce livre a la mémoire
des protagonistes de ce récit, mes nobles maitres
: Porde Lobacev (1909—2002), Srecko Jovanovic¢
(1930—2008), Zika Bogdanovic (1932—2021) et Zdra-
vko Zupan (1950—2015), ainsi qu'a la mémoire de
Snjezana Zupan (1957—2023) dont la noblesse d'ame
est exemplaire aussi.
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La vaste étude monographique de Zoran Ste-
fanovic est rédigée de maniére claire, fluide et dy-
namique. Elle offre une vision historico-culturelle
globale tout en s’attachant aux détails et en révélant
des faits peu connus. Outre l'essai principal, l'ou-
vrage propose a la fin de chaque section une sélec-
tion d’illustrations — couvertures ou planches de
bandes dessinées — qui permet au lecteur de savou-
rer pleinement l'art du récit visuel. La bibliographie
élaborée par Zoran Stefanovi¢ constitue un point de
départ précieux pour de futures recherches et té-
moigne de larichesse des contributions consacrées
a la bande dessinée et aux relations culturelles. Le
répertoire de la bande dessinée serbe et yougoslave
en France a été établi par Stefanovi¢, tandis que le
répertoire de la bande dessinée francaise en Serbie
est signé conjointement par Stefanovi¢ et Vladimir
Topolovacki.

Lexploration des liens culturels et historiques
entre deux peuples, que ce soit dans un cadre plus
large ou plus restreint, exige la connaissance non seu-
lement de leurs deux cultures respectives, mais aussi
de celles qui leur sont liées. Les relations culturelles
franco-serbes ont connu des périodes d’intensité
variable. Leur age d'or se situe sans doute autour du
tournant des XIX¢ et XX¢ siecles, époque ou l'in-
fluence de la culture francaise sest largement et de
maniére fructueuse répandue en Serbie, en Bulgarie
et en Roumanie. Le soutien de la France a la Ser-
bie pendant la Premiere Guerre mondiale a encore
renforcé ces liens sur les plans politique, culturel et
social. Lauteur de la monographie met en lumiere,
avec clarté et discernement, les contextes sociaux
dans différents types de narration transmédiatique.
Lelivre révele l'existence de liens dans les deux sens,
etson originalité réside dans le fait qu'il fait découvrir
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au public francais la présence cachée des auteurs
serbes de bande dessinée, ainsi que la contribution de
la bande dessinée des Balkans a la culture francaise.
Dans l'introduction, 'auteur emploie a ce propos la
métaphore d’'une riviére souterraine. En présentant
un apercu des termes utilisés pour désigner la bande
dessinée dans les grandes cultures bédéphiles du
monde, il est souligné ici que Dusan Duda Timo-
tijevic¢ a forgé le terme serbe « strip » en abrégeant
l'anglais « comic strip ». Ce terme partage une racine
indo-européenne commune avec les langues slaves,
perceptible dans le verbe serbe strizati/strici et dans
le mot proto-slave strigti (couper, découper).

Dans le premier chapitre, intitulé « L'histoire
de la bande dessinée serbe : du génome européen
au trésor national », l'auteur met en évidence la
présence constante de I'image en tant que forme
narrative, remontant jusquaux peintures paléo-
lithiques de 'Europe méditerranéenne. Il développe
l'idée selon laquelle les fresques serbo-byzantines
des XII*-XVe®siécles peuvent étre vues comme une
forme de proto-bande dessinée. L'auteur propose
une périodisation culturellement et historique-
ment réfléchie de la bande dessinée serbe, c’est-a-
dire une périodisation enracinée dans les grands
courants culturels et historiques, enrichie par les
apports des créateurs eux-mémes, a travers leurs
talents et leurs idées, qui ont nourri la créativité
de leur époque. Zoran Stefanovi¢ choisit des noms
dépoques imagés, qui évoquent ceux utilisés par
Hésiode dans la Théogonie — l'idée d'un monde
originel de I'age d'or se dégradant a travers les ages
d’argent, de bronze et de fer. Toutefois, la périodisa-
tion de Stefanovi¢ n'est en aucun cas soumise a une
construction préétablie. Bien qu’il ait mené cette
entreprise avec succes, l'auteur, étonnamment, ne
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précise nulle part qu’il est lui-méme a l'origine de
cette proposition de périodisation. L'age de platine
(1880-1934) est marqué par des figures comme
Jovan Jovanovi¢ Zmaj, le peintre Josif Danilovac,
Branislav Cvetkovi¢, ainsi que Stanislav Vinaver, «
marqué par des traits de génie », et enfin, dans la
phase de transition, par le rédacteur Dusan Timo-
tijevi¢ qui dessine, d’un trait léger, les portraits de
ses prédécesseurs, accompagnés d’éloges sur leur
contribution aux débuts brillants de la narration
visuelle dans la culture serbe. L'age d'or (1930—1941)
représente une époque de grands dessinateurs et
scénaristes, marquée par des croisements impor-
tants avec les influences américaines — notamment
la présence de Dashiell Hammett et du dessinateur
Alex Raymond dans le journal Politika — mais aussi
par des influences slaves orientales et des apports
autochtones, comme ceux du scénariste Branko Vi-
di¢ et des dessinateurs Dorde Lobacev, Vlasta Belk-
i¢, Buka Jankovi¢, Momcilo Moma Markovié, entre
autres. L'age des ténébres de la bande dessinée serbe
(1941—1951) couvre les années de guerre sous le na-
zisme, ot 'on mentionne la bande dessinée partisan
et l'activité de Sergei Soloviov, ainsi que les années
de répression communiste, pendant lesquelles l'on
croyait que la bande dessinée était réactionnaire et
antimarxiste. L'age argenté (1952—1970) est marqué
par le retour des influences de Disney et de I'Occi-
dent, la renaissance du Politikin zabavnik (1952), et
la prolifération de magazines comme Decje novine,
Veseli zabavnik, Kekec, Plavi vjesnik a Zagreb, et
Mali jez. L'age du bronze (1971-1990) correspond
aux bandes dessinées des éditeurs majeurs comme
Decje novine, ainsi que les premiers travaux du tres
influent Enki Bilal, qui a rencontré un grand succes
en France. Cette période a aussi vu l'essor de la
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stripologie dans les grandes villes de l'ex-Yougos-
lavie, avec la mention particuliére de lactivité de
Zika Bogdanovic en tant que rédacteur, théoricien,
traducteur et éditeur, ainsi que I'importance de la
bande dessinée humoristique Svemironi de Lazar
Stanojevi¢. Un autre fait marquant fut la parution
du périodique théorique Kultura, que Ranko Mu-
niti¢ a édité en 1975. Lauteur mentionne également
plusieurs groupes d’artistes de bande dessinée dans
différentes villes, et souligne I'importance de l'ex-
position de la bande dessinée yougoslave organisée
au Centre Pompidou a Paris en 1986. L'age de fer
(1991—2010) correspond aux années des guerres et
de la transition sauvage, olt Zoran Stefanovi¢ met
en lumiére de nombreuses activités auxquelles il a
participé, aux cotés de Zdravko Zupan et d’autres
dessinateurs serbes et étrangers. Il est souligné que
le prix européen remporté par Goran Skrobonja,
Vladimir Vesovic et Drazen Kovacevi¢ pour la série
Tocak (La Roue) a constitué un encouragement
pour la promotion continue de la bande dessinée
serbe en France, tout comme le succés du premier
long-métrage d'animation serbe, Technotise: Edit et
moi d’Aleksa Gaji¢. Lere du silicium (apres 2011) a
été marquée par de nombreuses publications serbes
au niveau mondial et par le premier dictionnaire
encyclopédique de la bande dessinée en Europe de
I'Est, Les bandes dessinées que nous avons aimées
(Stripovi koje smo voljeli). Les festivals de bande
dessinée en Serbie et dans les pays de l'ex-Yougos-
lavie témoignent du succes de la scéne de la bande
dessinée et de la persévérance des auteurs et édi-
teurs de bande dessinée.

Le deuxieme chapitre, intitulé De longues fian-
cailles : les Serbes dans la bande dessinée frangaise,
les Frangais dans la bande dessinée serbe, met en lu-
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miere les contributions majeures des auteurs serbes
a la célebre bande dessinée francaise. Il explore les
parcours et croisements artistiques et les des in-
fluences de Porde Lobacev dans les années 1930,
les méandres des influences des différentes cultures
européennes, et souligne que la bande dessinée you-
goslave a été profondément influencée par la scéne
francaise. Au XXI® siecle, selon l'auteur, il y a eu
une fusion des scénes francaise et serbe, ce qui se
confirme par le grand nombre de Serbes et d'autres
Yougoslaves dans la bande dessinée francaise. Dans
le courant principal de la bande dessinée francaise,
acoté du grand créateur européen Enki Bilal, Steva-
novi¢ mentionne également les ceuvres significatives
de Igor Kordej, Zoran Janjetov, Rajko MiloSevi¢ Ge-
ra, Vladimir Krsti¢ Laci, Gradimir Smuda et Drazen
Kovacevi¢. Il souligne également le role culturel et
I'ceuvre de Zoran Tuci¢, architecte et conservateur,
qui fut 'auteur de la bande dessinée Le Troisiéme
Argument basé sur la prose de Milorad Pavi¢ et le
premier président de 'Association des artistes de la
bande dessinée de Serbie apres sa relance.

Le troisieme chapitre, intitulé Etude de cas :
Les cauchemars de lavant-garde européenne — le
roman graphique « Vampire » et lessai « Genése de
lart » de Miroslav Feler, présente en détail le roman
graphique insolite de Miroslav Feler, un Zagrebois,
publié d’abord en 1925 dans la revue belgradoise
Svedocanstva, dans le théme « Notes de la Maison
Obscure (la création de la folie) ». Grace a la tra-
duction en francais de Monny de Boully, un Juif
de Belgrade et un avant-gardiste serbe, ce travail a
été publié dans la revue surréaliste La Révolution
surréaliste. L'auteur pose une série de questions
provocatrices sur les liens entre cette ceuvre et le
«film en papier», les films d’avant-garde, ainsi que
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I'influence de ce roman graphique sur un inceste
suivi d’'un parricide, dans le contexte du conflit
entre les zénithistes et les surréalistes concernant
la conception de la réalité et de I'idéologie.

Le grand penchant des auteurs serbes de bandes
dessinées pour la bande dessinée francaise et leurs
relations bilatérales dans le passé suscitent des ré-
flexions sur les influences personnelles et collectives.
En tant qu'individus, les artistes ont indéniablement
trouvé leur chemin vers leurs modeles personnels
et partenaires, tant dans la bande dessinée francaise
que dans les bandes dessinées américaines ou ita-
liennes. Mais comment la France a-t-elle occupé une
place aussi importante ? C’est une question a laquelle
répond également 'étude de Zoran Stefanovi¢. Les
relations personnelles ont été et seront importantes,
mais les Francais, dans leurs relations avec les autres,
n'ont pas eu une attitude arrogante de colonisateurs
ou d’'un intermédiaire intéressé, ce qui offre une
opportunité denvisager le développement possible
des liens culturels mutuels sans le fardeau du passé.

Le livre Liberté ! Egalité ! Bande dessinée ! Les
relations serbo-frangaises dans lart de la narration
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visuelle présente une image significative des rela-
tions antérieures, trés fructueuses entre les artistes
des deux cultures, tout en incitant a de nouvelles
additions de faits et d’interprétations dans les fu-
turs approfondissements des connaissances sur
les récits transmédiatiques. Il contient des ques-
tions portant sur l'avenir et sur les trajectoires
incertaines dans la quéte de nouveaux modeles
civilisationnels. Il s’agit de soulever des questions
concernant 'avenir de 'Thomme dans un monde do-
miné par la technique qui, de plus en plus, projette
son ombre et menace d'imposer des limites a son
propre créateur, ainsi que des questions portant
sur les valeurs dans le monde a venir. Compte te-
nu de la double perspective franco-serbe, le livre
souleve des questions concernant non seulement
la coopération future des auteurs serbes de bandes
dessinées avec des éditeurs francais qui jouissent
d’'une grande réputation, de succes et de tirages
sur le marché mondial, mais il propose également
une nouvelle méthodologie de recherche et de pro-
duction dans tous les autres domaines bilatéraux
de la culture.
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